Konyvkotok Orszagos Ipartestilete

Toth Gyorgy

Az IPOSZ keretén beliil 1981-ben megalakult
a Konyvkotsk Orszagos Ipartestiilete. Jelenleg
80 konyvkotd Kisiparos tagja van az Ipartesti-
letnek, amelynek célja, feladata:

+ a szakmai hagyomanyok apolasa,

+ a szakmai ismeretek bévitése,

+ aszakmai problémak feltarasa, a lehetdségek
szerinti orvoslasa,

+ atapasztalatok atadasa a fiatal konyvkotémes-
tereknek,

+ a kollégak megismerése a szakmai napokon.

A KonyvkotSk Orszagos Ipartestiiletének valasz-
tott elnoke Bodrogi Istvian konyvkotémester (Szek-
szard, telefon: 06 74 311 859; 06 30 937 2862)

A konyvkotészakma hagyomdnyait a konyv-
kotémesterek nemcsak apoljak, hanem mitivé-
szi szinten fejlesztik is.

Erovid tdjékoztatas utan szeretnék bemutat-
ni egy-egy konyvkoté mestert — folyamatosan —
a Magyar Grafika hasibjain.

MOROCZ-KONYVKOTESZET
(Székesfehérvar, 06 30 526 7581)

A Moérocz hazaspdar
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Bdrboritdsii, szép gerinckialakitdsii mappa

Bolrboritdsii, veretekkel diszitett konyv

A konyvkotd miihelyben a Moérocz hdzaspar dol-
gozik. A feleség Morocz Istvanné miiszaki rajzo-
loként dolgozott egy hazinyomdaban. Ittismer-
kedett meg a konyvkotészakma rejtelmeivel,
alapjaival. A konyvkotés kezdetben csak hobbi-
ja volt. A jo kéziligyessége, a szakma iranti sze-
retete elGsegitette a sikeres szakmunkdasvizsga
letételét. Férje MoOrocz Istvan is konyvkoto.
Harmincot éve dolgoznak egyiitt a konyvkots
mihelytikben, ahol kizar6lag csak kézi mtvele-
tekkel készitik el a termékeket, miivészi szinten.

Sok egyedi kotést készitenek — a megrende-
16k igényei szerint — papir-, vdszon-, selyem-, bar-
sony- és brboritassal.
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Az Orszagalma diszdobozban

Az igazi 6romet és boldogsagot a szakmasze-
retd kézmiivesnek az jelenti, ha minél régeb-
bi, minél nehezebben helyrehozhat6 konyvet
varazsol ismét széppé. Ehhez azonban sziv és
l1élek is kell a szakmai tudas mellé. A 35 év alatt
megszamlalhatatlan csaladi konyvtarban, in-
tézmények polcain megtalalhatok a konyvkots
hézaspar altal elkészitett konyvek, diszdobozok,
ékszertartok, albumok, mappak stb.

Szamukra minden konyv egy titok, amit meg
kell oldani. A megrendel6td] atvett szétesett
konyv bekotéséhez még nincs konkrét elkép-
zelésiik. A konyvbe belelapozva, egy-egy fejezet
elolvasasa utan megtervezik a konyv elkészité-
sének miuveleteit, a kotésfajtat s a diszitését.
A kotés tervezésénél figyelembe veszik a konyv
eredeti allapotat, formdjat s az eredeti kotés-
moédot is. Megteremtik a tartalmi és formai
osszhangot. A jol feloltoztetett konyv fél siker
- mondja Marta. Kiilfoldi megrendeléknek
(Olaszorszagba, Franciaorszdgba, Vatikanba, Ja-
panba, Anglidba, Hollandidba, Ausztriaba és
az USA-ba) is kotottek konyveket. Férjével leg-
inkabb az egyedi darabok elkészitésében lelik
legnagyobb 6romiiket. A napi munkajuk mellett
a 2002-es évben az Ipartestiilet tobbi konyv-
kotémesterével egyiitt részt vettek a Skalicia
varosban (Szlovakia) rendezett Nemzetkozi
konyvkoté kiallitason. A kiallitott munkajukat
2.dijjal jutalmazta a zstiri. Nagyon szinvonalas,
szakmailag értékes mtvekkel taldlkozhattak,
és megismerkedhettek a vilag kiillonboz6 részei-
rél jott alkotasokkal, mesterekkel, akiktdl na-
gyon sokat tanulhattak a bemutatokon.
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Formatervezett doboz

Morocz Istvanné még ebben az évben Székes-
fehérvir emlékérmet kapott a varos polgarmes-
terét6l. Erdekessége a dijatadasnak az, hogy
visszakapta a sajat készitésti oklevelét és disz-
dobozat. 2004-ben Orszdgos konyvkotd kialli-
tast szerveztek férjével Székesfehérvaron, 23
konyvkotémester részvételével.

Elkészitették a , Fold konyvét”, amelyet Csor
varosabdl inditottak atjara. Magyarorszagot,
és remélhetdleg a vilagot is , korbejarja”.

A konyvbe a telepiilések polgdrmesterei rog-
zitik gondolataikat a helyi értékekrdl. 2008-ban
a munkaikkal részt vettek a Duna Menti Mua-

Oklevél- és éremtarto
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Bor boritasti, ugrohatii kotés

zeumban (Komarnéban) a konyvkotdmesterek
kiallitasan. Azért lelkesedtek e munkaért, mert
a kétszaz évesnél is régebbi konyvek helyreal-
litdsa tisztelgés az el6dok elGtt, és eredeti allapo-
tukba visszadllitasaval (jbol diszithetik a konyv-
tar polcait.

A Morocz hazasparnak a mives konyvkotés
az egész életiik meghatarozéja. A konyvkoté
hazaspar szerénységiikkel, nemeslelkdségiikkel
és kivalo szaktudasukkal kitiind nevet szereztek
maguknak.

Bdrboritdsti, gerincaranyozdssal, veretekkel
diszitett konyv, szitanyomtatdsii diszdobozokkal

PESTI GABOR [jj TESTAMENTUMA REPRINT KIADASA

Pesti Gabor mive a Biblia négy evangéliumat tartal-
mazza. Nyomtatasban el8szor Bécsben jelent meg,
a mohacsi csata utan tiz évvel, 1536-ban. Ez volt az
evangéliumok elsé magyar nyomtatott véltozata. Ev-
tizedek utan ez az els6 konyv, amely felvagatlanul ke-
riil forgalomba. A tobb évszazados gyakorlathoz ha-
sonléan hasznéldjanak kell felvagnia a nyolcadrét
hajtott ivekre nyomtatott konyvet.

Huszonhét példanya maradt rank, melyek a nagy
konyvtarak pancélszekrényben 6rzott féltett kincsei.
A magyar nyelv, a magyar kultira becses emléke.

A most kozreadott reprint kiadas szovegét Jenei Béla
gondozta nagy szakértelemmel.

A szovegkiadas soran a régi és szokatlan hangjelo-
|ést modernizalta, de a korabeli szavakat, szofordulato-
kat valtozatlanul hagyta.

igy a régi hangjelslésben nem jaratos olvasénak
nem a bet(k silabizalasaval kell foglalkoznia. Pesti

.

Mizsér Gabor biblikus iz{, erGteljes nyelvezete ma is
hat olvaséjara.

Az Uj Testamentum reprint kiadasanak tipogréfiaja
koveti a korabeli konyvet, felhasznélja az eredeti kiadas
diszit6elemeit és inicialéit. Pesti Gabor miivének szove-
ge vilagos fogalmazas, tiszta szoveg, Erasmus Gtmu-
tatasai és bibliaforditasai alapjan készitett humanista
mU. Ez a kdnyv Grizte meg szamunkra az elsé nyomda-
abrazolast, ugyanis az L betd iniciéléjaban egy nyom-
tatomhely talalhat6. Pesti Gabor széles latokord tudés,
a mohacsi vész el6tt Matyas kiraly bibliotékajaban so-
kat olvasott, Janus Pannonius verseit masolta. A mo-
hécsi csata utan onnan kimenekitett egy kodexet, amely
Janus Pannonius epigrammait tartalmazta. A Biblia for-
ditasan kivil még két kiemelkedd munkajat nyomtat-
tak ki, Esopus fabulait (1536) és egy hatnyelvi (latin,
olasz, francia, cseh, német és magyar) szétart, a No-
menclatura sex linguarumot, 1538-ban, Bécsben.
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